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Major-général Cathcart,

Conformément a l'article 110.11(4) des Ordonnances et réglements royaux
applicables aux Forces canadiennes, je suis heureux de vous présenter le
Rapport annuel 2014-2015 du Directeur du Service d’avocats de la défense. Le
rapport vise la période du 1*" avril 2014 au 31 mars 2015.

Je vous prie d'agréer, Major-général Cathcart, mes salutations distinguées.

F—>

D.K. Fullerton
Colonel
Directeur du Service d’avocats de la défense

Canadia



Rapport annuel du
Directeur du Service d’avocats de la défense
2014-2015

INTRODUCTION

1. 1.Le rapport annuel couvre la période du 1° avril 2014 au 31 mars 2015. Il a été
préparé conformément au paragraphe 101.11(4) des Ordonnances et réglements royaux
applicables aux Forces canadiennes (ORFC) ol sont énoncés les services juridiques dont
I’exécution est confiée au directeur - Services d’avocats de la défense (DSAD). Aux termes
du paragraphe 101.11(4), le DSAD est tenu de présenter un rapport annuel au Juge-avocat
général (JAG) sur la prestation de ses services juridiques et I’exécution d’autres fonctions
visant I’avancement de son mandat. Le colonel D.K. Fullerton agissait en qualité de
directeur pendant la période visée. Il a terminé son premier mandat le 11 aolt 2014, date a
laquelle son mandat a été renouvelé par le ministre pour les quatre années suivantes.

2. Je suis trés fier du travail qui a été accompli par les officiers affectés au Service
d’avocats de la défense (SAD) depuis quatre ans et demi. Ils n’ont pas ménagé les efforts
dans leur quéte de représenter et de défendre les intéréts de leurs clients et ils y sont
parvenus avec beaucoup de succés. De plus, I’ardeur avec laquelle ils ont défendu les
intéréts de leurs clients a été, soit dit en passant, profitable au-dela de la communauté
militaire puisque cela a permis de préciser certaines questions juridiques non réglées. En
voici quelques exemples :

A) Dans I’affaire R. ¢. Leblanc, la Cour d’appel de la cour martiale (CACM) a statué
que I’exigence de la loi selon laquelle nos juges sont nommés de nouveau tous les
cing ans est inconstitutionnelle, mettant ainsi les juges militaires davantage sur un
pied d’égalité avec leurs homologues civils et pavant la voie aux modifications
législatives qui ont stipulé I’inamovibilité jusqu’a 60 ans.

B) Dans la cause R. ¢. Courneyea, la CACM a confirmé la décision du juge militaire
au procés, la premiére décision d’une cour d’appel au Canada traitant de la
non-responsabilité criminelle découlant d’un état de stress post-traumatique (ESPT).
On s’assure ainsi que notre systéme de justice militaire reconnait les réalités de la
communauté militaire.

C) Dans I’affaire R. ¢. Wehmeier, la CACM a réaffirmé que les cours martiales
canadiennes peuvent juger des civils au Canada seulement lorsque cela est

« nécessaire » ou « dans le meilleur intérét » du civil accusé. La demande du ministre
d’interjeter appel devant la Cour supréme du Canada visant une juridiction élargie a
I’égard des civils a été rejetée.

_—-——————————————— e ——— e
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D) Dans les causes Moriarity, Hannah, Larouche et Vézina, la CACM s’est
intéressée a la relation entre les tribunaux militaires et les civils. Elle a orienté
davantage nos tribunaux militaires sur les besoins disciplinaires des Forces armées
canadiennes (FAC) et a restreint la compétence des cours martiales aux infractions
qui touchent directement la discipline militaire, renfor¢ant ainsi la primauté de nos
tribunaux civils. Ces décisions sont en ce moment devant la Cour supréme du Canada
et nous attendons le jugement & savoir si nos tribunaux militaires peuvent juger des
infractions commises au Canada en violation du Code criminel (ou toutes autres lois
fédérales) en vertu de I’art. 130(1)(a) de la LDN.

ROLE DU DSAD, DE L’ORGANISATION ET DU PERSONNEL DU
SERVICE D’AVOCATS DE LA DEFENSE (SAD)

Réle du DSAD

3. Aux termes de I’article 249.17 de la LDN, tout justiciable du Code de discipline
militaire (civil ou militaire) « a le droit d’étre représenté dans les cas et de la maniére
prévue par réglement du gouverneur en conseil ». L organisation du SAD a pour rle de
venir en aide aux personnes pour I’exercice de leurs droits.

4. Le DSAD est nommé par le ministre de la Défense nationale conformément a
I’article 249.18 de la LDN. Sa relation avec le Juge-avocat général (JAG) est définie a
I’article 249.2 de la LDN. Le JAG peut « établir par écrit des lignes directrices ou donner
des instructions générales concernant les Services d’avocats de la défense » et laisser au
DSAD la responsabilité de rendre publiques les instructions données en vertu du présent
article. Au cours de la période visée par le rapport, aucune instruction générale n’a été
émise.

5. Dans le cadre de cette relation de « supervision générale », le DSAD exerce ses
fonctions en conformité avec sa responsabilité de protéger les intéréts personnels de ceux et
celles qui demandent a étre conseillés et représentés par le SAD.

6. Le DSAD fournit, supervise et dirige la prestation des services juridiques prévus a
I’article 101.11 des ORFC. Grosso modo, les services peuvent étre répartis entre « la
prestation de conseils juridiques » et « I’assignation d’un avocat 4 un accusé ». La
prestation du conseil juridique se fait de fagon sommaire, souvent dans le contexte d’un
appel a I’avocat de service. L’assignation d’un avocat & un accusé implique 1’établissement
d’une relation plus soutenue avec un avocat désigné et une représentation devant la cour.

7. La prestation d’un conseil juridique est donnée dans les cas suivants :
a) une personne fait I’objet d’une enquéte en vertu du Code de discipline militaire,

d’une enquéte sommaire ou d’une commission d’enquéte, souvent lorsqu’elle est
appelée a faire une déclaration ou a étre mobilisée contre elle-méme;
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b) une personne est arrétée ou détenue, en particulier durant le délai de 72 heures
pendant lequel 1’officier réviseur doit considérer sa remise en liberté;

¢) une personne a a choisir entre un procés sommaire ou un procés devant la cour
martiale;

d) une personne demande un conseil de nature générale pour préparer une défense au
procés sommaire ou préparer une demande de révision a la suite d'une condamnation.

8. L’assignation d’un avocat est offerte dans les situations ci-dessous :
a) lors d’une enquéte sur remise en liberté présidée par le juge militaire;
b) il y a des motifs raisonnables de croire que 1’accusé est inapte & subir un procés;
c) une demande été faite pour renvoyer les accusations a une cour martiale;
d) une personne a interjeté appel devant la CACM ou la Cour supréme du Canada ou
a demandé la permission d'interjeter appel devant la Cour supréme du Canada et le
comité d’appel, en conformité avec I’article 101.19 des ORFC, a approuvé la
représentation aux frais de 1’Etat;
e) le ministre interjette appel de la décision d’une cour martiale ou de la CACM et

I’intimé désire étre représenté par un avocat du SAD.

Role de I’organisation et du personnel du SAD

9. Tout au long de la période visée par le rapport, le bureau du SAD était composé du
directeur, du directeur adjoint, d’un avocat chargé des appels ayant le grade de major, de
trois avocats militaires de la Force réguliére qui travaillaient au Centre Asticou de
Gatineau, au Québec, et de quatre avocats militaires de la Force de réserve qui pratiquaient
a divers endroits au Canada. Au début de la période visée par le rapport, nous avions deux
avocats supplémentaires de la Force réguliére affectés aux procés, qui ont poursuivi leurs
carriéres ailleurs et qui n’ont pas été remplacés.

10. Le soutien administratif du SAD est assuré par deux commis de bureau occupant des
postes classifiés CR-5 et CR-3, ainsi que par une parajuriste qui se charge des services de -
recherches juridiques et du soutien administratif pour les cours martiales et les appels. Le
poste de CR-5 fait encore ’objet d’un examen pour une classification & un niveau
supérieur, conformément aux autres divisions du Cabinet du JAG.

DSAD RAPPORT ANNUEL 2014-2015 Page 3/13



FORMATION, SERVICES ET ACTIVITES

Perfectionnement professionnel

11. Le Colloque national sur le droit criminel demeure la principale source de formation en
droit criminel pour les avocats du SAD. En juillet 2014, les avocats de la Force réguliére
ont participé au colloque qui avait lieu a Halifax, en Nouvelle-Ecosse. De plus, les avocats
ont participé a une formation interne annuelle d’une journée traitant de sujets divers
présentant un intérét pour le SAD. D’autres cours parrainés par le Cabinet du JAG, le
Barreau du Québec, I’ Association du Barreau canadien ou 1’ Association des avocats
criminalistes ont été suivis par des avocats pour répondre a leurs besoins professionnels
individuels.

Le service d’avocats de garde

12. Des services bilingues sont disponibles tous les jours, 24 heures sur 24, pour les
personnes assujetties au Code de discipline militaire. Les avocats de garde du SAD
peuvent étre rejoints 4 un numéro sans frais qui est communiqué a I’ensemble des FAC qui
est accessible sur le site web ou par I'intermédiaire de la police militaire et d’autres
intervenants susceptibles de participer aux enquétes aux termes du Code de discipline
militaire.

13. Au cours de la période visée par le rapport, le service d’avocats de garde a traité
1 468 appels téléphoniques. La durée des appels a varié, mais a été, en moyenne, de

15 minutes.

Représentation devant la cour martiale

14. Lorsqu’il doit comparaitre en cour martiale, I’accusé a le droit d'étre représenté par un
avocat du SAD aux frais de I’Etat, de retenir les services d’un avocat a ses frais ou de
choisir de ne pas étre représenté.

15. Nos dossiers indiquent que 66 accusés ont été représentés par le SAD devant des cours
martiales. En vertu de 1’autorité que lui confére le paragraphe 249.21(2) de la LDN, le
DSAD peut engager, aux frais de I’Etat, un avocat civil dans les cas ou, aprés avoir regu
une demande de représentation pour un avocat du SAD, il constate qu’aucun membre du
SAD ne peut agir. En général, ceci arrive pour éviter des situations de conflit d’intéréts.
L’exemple le plus commun est lorsqu’un avocat du SAD représente déja un coaccusé.

Cela pourrait aussi arriver si aucun avocat qualifié au sein du SAD n’était disponible. Au
cours de la période visée par le rapport, sept avocats civils ont été engagés par le SAD pour
représenter un accusé en cour martiale. Nos dossiers indiquent que quatre autres accusés
ont choisi de se représenter eux-mémes ou d’embaucher un avocat a leurs propres frais.
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Représentation devant les cours d’appel

16. Pendant la période visée par le rapport, 23 appels ont été traités a diverses étapes. Six
de ces appels ont été interjetés par le ministre et 17 ont été interjetés par le membre
militaire. Dans une cause, 1’accusé était représenté par un avocat civil aux frais de I’Etat.
Dans une autre cause, ’accusé avait retenu les services d’un avocat civil a ses frais. Dans
21 causes, les militaires étaient représentés par des avocats militaires du SAD.

17. Dans les affaires ol le ministre a interjeté appel ou interjeté incidemment appel,
’accusé a automatiquement eu droit d’étre représenté par un avocat du SAD. Au cours de
la période visée, 17 demandes de représentation en appel aux frais de 1’Etat ont été
soumises au comité d’appel conformément 4 I’article 101.19 des ORFC. Parmi celles-ci,
16 demandes ont été approuvées et une a été refusée.

18. Durant la période visée par le rapport, cinq militaires des FAC ont vu leurs causes
présentées a la Cour supréme du Canada. Dans quatre cas, la demande d’autorisation
d’interjeter appel du militaire a été accordée et les causes ont été réunies dans une audience
tenue le 12 mai 2015. Le tribunal a pris la cause en délibéré. Nous croyons que le jugement
sera déterminant pour les neuf autres appels en cours. Dans le cinquiéme cas, la demande
d’autorisation d’interjeter appel du ministre a été rejetée.

19. Nous vous référons a 1’appendice ci-dessous pour avoir une idée des enjeux et de la
teneur des appels déposés au cours de la période de référence.

QUESTIONS ET PREOCCUPATIONS ADMINISTRATIVES

20. Nous avons I"habitude de présenter dans le rapport annuel les événements qui sont
survenus ou les préoccupations qui ont été soulevées au cours de la période visée et qui ont
eu des répercussions sur les droits de nos clients et le fonctionnement du bureau, ou qui
auraient dii étre abordées d’une fagon ou d’une autre.

Personnel et soutien administratifs des SAD

21. Le poste d’assistante administrative de niveau CR-5 a été soumis pour réévaluation, il y
a deux ans, et il sera peut-étre haussé a I’échelon AS-1 pour refléter la nature du travail
exécuté et garantir un niveau de parité entre ce poste et les postes dont les titulaires
effectuent des taches similaires au sein d’autres organisations du Cabinet du JAG et des
Forces canadiennes. Au moment de la soumission pour réévaluation, nous avons été
informés que le processus pourrait prendre jusqu’a deux ans d’étude. Si la réévaluation est
couronnée de succes, il en découlera une continuité de la dotation du personnel du SAD et
I’élimination d’un obstacle au maintien en poste du personnel d’expérience.
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Avocats de la réserve du SAD et financement

22. Nous avons en ce moment des avocats de la réserve en Colombie-Britannique, au
Queébec et en Ontario. Les effectifs de la Force de réserve du SAD sont une ressource
importante qui a largement contribué, et qui poursuit sa contribution, a I’accomplissement de
notre mandat. Ces officiers ont joué un réle particuliérement important au cours de la
période visée compte tenu de la perte inattendue de deux avocats de la Force réguliére. Les
réservistes ont été indispensables pour combler le vide. Néanmoins, cette situation a eu une
incidence sur les ressources, un impact que nous continuons de ressentir vu que les
réservistes ont entrepris 1’année avec un volume de travail considérable qui pourrait dépasser
leur financement.

23. Pendant la majeure partie des cinq derniéres années, il y a eu un déséquilibre entre le
nombre des avocats de la poursuite militaire et des avocats du SAD. A I’occasion, entre cing
et huit avocats du SAD ont eu & cotoyer 16 procureurs de la Force réguliére. Ni les
réservistes, ni les avocats contractuels ne peuvent parvenir a pallier efficacement a ce
déséquilibre dans le cadre du budget actuel. Il peut étre nécessaire de mieux aligner les
ressources disponibles entre la poursuite et la défense.

L’article 129 de la LDN et le choix d’un procés devant une cour martiale

24. J’aborderai plusieurs enjeux dont il a été question réguliérement depuis les quatre
derniéres années, entre autres, dans le cadre de nos rapports annuels. Le premier enjeu porte
sur I’alinéa 108.17(1)a) des ORFC qui est libellé ainsi :

« 1) Un accusé qui peut étre jugé sommairement a l'égard d'une infraction d'ordre militaire a le droit d'étre jugé devant une cour
martiale, sauf si les conditions suivantes s'appliquent :

a)  linfraction a été commise contrairement & l'une des dispositions suivantes de la Loi sur la défense nationale :

129 (Conduite préjudiciable au bon ordre et & la discipline), mais seulement lorsque I'infraction se rapporte  la formation
militaire, & l'entretien de I'équipement personnel, des quartiers ou du lieu de travail, ou 4 la tenue et au maintien;

25. L’interprétation par les commandants de I’expression « l'infraction se rapporte a la
formation militaire » qui se trouve dans I’alinéa ci-dessus est contradictoire et parfois trop
large. Il s’ensuit que I’octroi du droit de choisir un procés devant une cour martiale pour les
militaires & qui on reproche des faits similaires et qui sont accusés en vertu de ’article 129
de la LDN est incertain et imprévisible. Compte tenu de I’importance de ce droit pour
maintenir I’intégrité juridique du systéme des procés sommaires et compte tenu aussi du fait
que le choix peut étre déterminant pour €tablir en définitive si la personne est innocente ou
coupable, les officiers présidents pourraient bénéficier d’un conseil juridique constant et
cohérent en cette matiere.
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Procés sommaire des personnes ayant des troubles mentaux

26. De plus, les alinéas 163(1)(e) et 164(1)(e) de la LDN précisent clairement qu’un
commandant qui a « un motif raisonnable de croire » que I’accusé est inapte a subir son
proces ou €tait atteint de troubles mentaux au moment de la perpétration de I’infraction
reprochée ne peut juger sommairement 1’accusé et doit envoyer I’accusation a la cour
martiale pour réglement.

27. L’alinéa 163(1)(e) de la LDN est rédigé en ces termes :

« 163, (1) Un commandant peut juger sommairement I"accusé si les conditions suivantes sont réunies :

) il n"a aucun motif raisonnable de croire que I"accusé est inapte & subir son procés ou était atteint de troubles mentaux au
moment de la perpétration de I'infraction reprochée. » (nos soulignés)

28. Cette disposition législative claire remet entre les mains des juges militaires la décision a
I’égard des infractions commises par I’accusé dont le commandant a un motif raisonnable de
croire qu’il ou elle était atteint d’un trouble mental reconnu. Il s’agit d’une question
juridictionnelle qui doit étre décidée avant le procés. Or, les commandants exigent souvent
que ’accusé prouve formellement lors de son procés sommaire qu’il ou elle était atteint d’un
trouble mental. On exige parfois que I’accusé démontre que son trouble mental rencontre le
critére de la non-responsabilité criminelle ou ’'inaptitude a subir leur proces.

29. De ce fait, les commandants confondent la question de la compétence au proces
sommaire avec celle de la non-responsabilité criminelle. Ce faisant, les commandants
retirent de la juridiction des juges militaires des causes dans lesquelles 1’accusé souffre d’un
trouble mental; des causes que le Parlement leur a spécifiquement réservées. De plus, ils
forcent des accusés non représentés a rendre public leurs renseignements sur leur santé
mentale. Cette situation semble étre incompatible avec la loi et représente souvent un stress
considérable pour les personnes qui éprouvent un trouble mental au sein des FAC.

Demandes de représentation par les SAD

30. Un enjeu s’est cristallisé tandis que nous travaillions avec le Comité des régles de
procédure et entendions les préoccupations d’autres participants; il s’agit de la
communication des demandes de consulter un avocat. Comme nous I’avons constaté aux
termes de ’article 249.17 de la LDN, les membres des FAC ont le droit d’étre représentés
conformément aux réglements. Selon le paragraphe 109.04(2) des ORFC, le commandant a
I’obligation de demander a I’accusé s’il désire étre représenté par un avocat du SAD et le
commandant doit aviser le SAD des demandes. Ces démarches doivent étre enclenchées dés
que les accusations sont envoyées a 1’autorité de renvoi.

31. Cependant, nos dossiers indiquent que la communication de I’information est souvent
retardée. Durant la période visée par le rapport, dans 5 % des causes actifs, I’information a
€té¢ communiquée le méme jour que I’accusé a demandé a étre représenté. Dans 21 % des
causes, I’information a été communiquée pendant la méme semaine. Toutefois, dans 65 %
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des causes, il a fallu attendre entre un et trois mois avant que I’information ne nous soit
communiquée. Finalement, dans 9 % des causes, il a fallu attendre plus de six mois pour
recevoir les demandes de représentation. Ce retard est significatif, car il peut avoir une
incidence sur les droits de 1’accusé et sur la vitesse a laquelle les causes progressent dans le
systéme.

Sous la supervision générale et le commandement

32. Enfin, le litige constitutionnel cette année met en relief les tensions qui ont toujours
existé, et qui sont propres a un systéme ot le directeur du SAD est habituellement qualifié
d’« indépendant » (en ce sens qu’il est nommé par le ministre, pour une durée déterminée,
qu’il n’est amovible que pour cause, et qu’il a un mandat conféré par la loi de « fournir,
superviser et diriger » la prestation des services juridiques), alors que la réglementation le
place « sous le commandement du » JAG.

33. Cette tension est attribuable aux responsabilités professionnelles, légales et
constitutionnelles qui s’intégrent difficilement au concept du commandement. La tension est
en outre attribuable aux interprétations trés différentes de la relation entre le JAG et le
DSAD prévue a I’article 4.081 des ORFC et 4 la LDN. Dans la LDN, la relation est énoncée
comme une « supervision générale » qui doit étre exercée dans le respect des contraintes de
la Loi qui sont prévues a "article 249.2. Le respect de ce cadre rehausse la transparence du
systéme de justice militaire, assure la conformité avec la LDN et les autres normes
professionnelles et constitutionnelles. Ceci permet aux personnes assujetties au Code de
discipline militaire d’avoir la certitude que les conseils juridiques et la représentation qu’ils
regoivent sont axés sur leurs intéréts et leurs besoins fondamentaux.

CONCLUSION

34. Une fois de plus, I’année a été occupée et intéressante pour les avocats du SAD. Tandis
que nous rédigeons notre rapport, nous attendons la décision de la Cour supréme du Canada
sur les questions qui portent sur 1’objet de notre systéme de justice militaire. Comme par les
années passées, notre principale priorité a été de représenter les membres des Forces armées
canadiennes qui sont accusés d’infractions d’ordre militaire et de travailler en leur nom.
Nous avons le privilége d’aider les militaires pendant qu’ils traversent une étape souvent
difficile d*un point de vue professionnel et personnel. Certains poursuivent leur carriére
militaire et deviennent des membres & part entiére de la communauté militaire. D’autres
retournent & la vie civile avec, nous 1’espérons, une occasion de redevenir des membres
productifs de la société civile canadienne.

Le directeur — Services d’avocats de la défense
Colonel

—

D.K. Fullerton

Le2@0it 2015
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Appendice : Sommaire des appels

e Slt Moriarity (CACM - 560) Le sous-lieutenant Moriarity a été reconnu
coupable de contacts sexuels, d’agression sexuelle et d’incitation a des contacts
sexuels en violation de I’alinéa 130(1)a) de la LDN. Les accusations se
rapportent a ses agissements avec des cadets tandis qu’il était instructeur. Il a été
condamne a douze mois d’emprisonnement, a la destitution du service de Sa
Majesté et a la rétrogradation au rang de sous-lieutenant. En premiére instance et
en appel, il a invoqué que la portée excessive de I’alinéa 130(1)a) de la LDN
violait 1’article 7 et I’alinéa 11(f) de la Charte. Le juge militaire a rejeté cet
argument au motif que le systéme de justice militaire ne se limite pas aux
questions qui sont en lien direct avec la discipline militaire. La CACM, qui a
joint cette affaire a celle du soldat Hannah, a rejeté I’appel, mais a donné une
« interprétation restreinte » de 1’alinéa 130(1)a) de maniére a ce que la justice
militaire se limite uniquement aux questions directement liées a la discipline
militaire. La Cour supréme du Canada (CSC) a accueilli une demande
d’autorisation d’appel, et la cause a fait I’objet d’une audition devant le tribunal
le 12 mai 2015. Nous sommes dans I’attente d’une décision.

e Sdt Hannah (CACM - 563) Le soldat Hannah a été reconnu coupable de trafic
de stéroides en vertu de I’alinéa 130(1)a) de la LDN. Au procés, il a invoqué que
la portée excessive de 1’alinéa 130(1)a) de la LDN violait 1’article 7 et
I’alinéa 11(f) de la Charte. Le juge militaire a rejeté cet argument au motif que le
systéme de justice militaire ne se limite pas aux questions qui sont en lien direct
avec la discipline militaire. La CACM, qui a joint cette affaire a celle du sous-
lieutenant Moriarity, a rejeté 1’appel, mais a donné une « interprétation
restreinte » de ’alinéa 130(1)a) de maniére a ce que la justice militaire se limite
uniquement aux questions directement li€es a la discipline militaire. Comme
dans I’affaire du sous-lieutenant Moriarity, la CSC a accueilli une demande
d’autorisation d’appel, et la cause fait I’objet d’une audition devant le tribunal le
12 mai 2015. Nous sommes dans ’attente d’une décision.

e Sdt Larouche (CACM - 558) Le soldat Larouche a été reconnu coupable de
voyeurisme et de pornographie juvénile en violation de 1’alinéa 130(1)a) de la
LDN. En premiére instance et en appel, il a contesté la constitutionnalité de
I’alinéa 130(1)a) de la LDN sous les articles 7 et 11(f) de la Charte ainsi que la
validité de la perquisition a son domicile en vertu de I’article 8 de la Charte. Le
juge militaire a rejeté ses arguments constitutionnels et I’a condamné a
douze mois d’emprisonnement. Lors du verdict dans ses motifs, le juge militaire
s’est questionné a savoir si les intéréts de la justice et du public auraient été
mieux servis si la cause avait été entendue par un tribunal civil de juridiction
criminelle. Lors de I’appel devant la CACM, la déclaration de culpabilité a été
renversée, et un acquittement a été prononcé sur tous les chefs d’accusation au
motif que la perquisition était inconstitutionnelle.
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e Lt Watts (CACM — 559) Le lieutenant Watts a été reconnu coupable d’un chef
d’accusation pour avoir infligé illégalement des lésions corporelles en violation
de I’alinéa 130(1)b) de la LDN, et de deux chefs d’accusation pour négligence
dans I’exécution d’une tiche militaire en violation de ’article 124. Il a été
condamné a une rétrogradation du grade de major a celui de lieutenant, et  un
blame. 1l a interjeté appel de sa condamnation, ainsi que de la peine qui lui a été
imposée. La CMAC a ordonné un nouveau procés et le Directeur des poursuites
militaires a décidé qu’il ne subirait pas un nouveau proces.

e Sdt Vezina (CACM - 564) La soldate Vezina a subi un procés pour deux chefs
d’accusation de trafic de cocaine en violation de I’alinéa 130(1)a) de la LDN. Sa
défense de provocation policiére a été rejetée. Elle a été reconnue coupable et
condamnée & six mois d’emprisonnement. La soldate Vezina a interjeté appel en
soulevant la défense de provocation policiére ainsi que I’inconstitutionnalité de
I’alinéa 130(1)a) de la LDN. La CACM a rejeté I’appel. La Cour supréme du
Canada a accueilli une demande d’autorisation d’appel sur la question
constitutionnelle. Cette cause a ét€ jointe a celles du sous-lieutenant Moriarity et
du soldat Hannah et a fait I’objet d’une audition devant le tribunal le
12 mai 2015. Nous sommes dans ’attente d’une décision.

e Sgt Arsenault (CACM — 561) Le sergent Arsenault a été reconnu coupable de
fraude en vertu de 1’alinéa 130(1)a) de la LDN, et d’avoir fait volontairement
une fausse déclaration dans un document officiel en violation de ’article 125. 11
a aussi €t€ accus€ a titre subsidiaire en vertu du paragraphe 117(f). Il a été trouvé
coupable et condamné a trente jours d’emprisonnement et & une rétrogradation
du grade d’adjudant a celui de sergent. Il a interjeté appel de sa condamnation
sur le fond de I’affaire et sur la constitutionnalité de I’alinéa 130(1)a) et du
paragraphe 117(f) de la LDN. La CACM a rejeté 1’appel, et la Cour supréme du
Canada a accueilli une demande d’autorisation d’appel. Sa cause a été jointe &
celles de Moriarity, de Hannah et de Vezina, et fait I’objet d’une audition devant
le tribunal le 12 mai 2015. Nous sommes dans I’attente d’une décision.

¢ Capt Wright (CACM - 562) Le capitaine Wright a subi un procés pour deux
chefs d’accusation d’entrave a la justice selon I’alinéa 130(1)a) de la LDN et de
deux chefs d’accusation de conduite préjudiciable au bon ordre et & la discipline
en violation de ’article 129. Le juge militaire a statué que des éléments de
preuve avaient €té obtenus en contravention de 1’article 8 de la Charte et les a
donc exclus en vertu de I’article 24. Il a été déclaré non coupable de toutes les
accusations. La CACM a rejeté 1’appel du ministre.

e Cple Laflamme (CACM — 565) Le caporal-chef Laflamme a subi un procés
pour deux chefs d’accusation d’entrave a un agent de la paix en violation de
’alinéa 130(1)a) de la LDN. 11 a été reconnu coupable des deux chefs
d’accusation et condamné a une réprimande et une amende de 600 $. La
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demande du caporal-chef Laflamme au comité d’appel pour obtenir les services
d’un avocat aux frais de 1’Etat a été rejetée. 1l a déposé un avis d’appel et a
embauché un avocat civil. L’appel a été accueilli, les verdicts de culpabilité
annulés, et un nouveau proces a été ordonné sur les deux chefs d’accusation.

e Sdt Dery (CACM — 566) Le soldat Dery a subi un procés pour un chef
d’accusation d’agression sexuelle en violation de I’alinéa 130(1)a) de la LDN. 1l
a été reconnu coupable et condamné 4 trente jours d’emprisonnement. Le
membre a interjeté appel devant la CACM en contestant la constitutionnalité de
I’alinéa 130(1)a) de la LDN. L’audition de I’appel a été reportée par la CACM
en attendant le jugement de la Cour supréme sur cette question.

e Cple Stillman (CACM — 567) Le caporal-chef Stillman a été reconnu coupable
en vertu de I’alinéa 130(1)a) de la LDN de diverses infractions commises avec
une arme, y compris d’avoir fait feu dans le but de blesser, d’avoir fait feu avec
une arme 2 usage restreint sans égard a la vie ou a la sécurité d’autrui, de voies
de fait graves, d’avoir utilisé une arme dans la perpétration d’une infraction et
d’avoir eu en sa possession une arme & feu & usage restreint chargée. Il a été
condamné a six ans d’emprisonnement et destitué du service de Sa Majesté. Le
membre a interjeté appel devant la CACM en contestant la constitutionnalité de
’alinéa 130(1)a) de la LDN. L’audition de I’appel a été reportée par la CACM
en attendant le jugement de la Cour supréme sur cette question.

e Cplec Royes (CACM — 568) Le caporal-chef Royes a été déclaré coupable d’un
chef d’accusation d’agression sexuelle en violation de I’alinéa 130(1)a) de la
LDN. 11 a été condamné & trente-six mois d’emprisonnement. Il a interjeté appel
en contestant la constitutionnalité de I’alinéa 130(1)a) de la LDN et le caractére
suffisant des motifs du juge militaire. L ’audition de 1’appel a été reportée par la
CACM en attendant le jugement de la Cour supréme sur cette question.

e Cple Holloway (CACM — 569) Le caporal-chef Holloway a été accusé de
possession de pornographie juvénile et d’accés a de la pornographie juvénile
contrairement a I’alinéa 130(1)a) de la LDN. 11 a été déclaré non coupable. Le
ministre a interjeté appel du verdict de la Cour martiale, mais a depuis décidé
d’abandonner son appel.

e Maj Wellwood (CACM — 571) La major Wellwood a été reconnue coupable
d’un chef d’accusation d’entrave a un agent de la paix en violation de
I’alinéa 130(1)a) de la LDN et d’un chef d’accusation de conduite préjudiciable
au bon ordre et a la discipline en violation de [’article 129. Elle a été reconnue
coupable et condamnée a une réprimande. Elle a interjeté appel en soulevant
I’inconstitutionnalité de I’alinéa 130(1)a) de la LDN. L’audition de I’appel a été
reportée par la CACM en attendant le jugement de la Cour supréme sur cette
question.
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e Adj Brideau (CACM — 572) L’adjudant Brideau a été déclaré non coupable
d’un chef d’accusation de conduite préjudiciable au bon ordre et & la discipline
en violation de I’article 129 de la LDN et d’un chef d’accusation pour négligence
dans I’exécution d’une tache militaire en violation de I’article 124. Ces
accusations se rapportaient & une allégation d’usage négligente de son arme a feu
en Afghanistan. Le ministre a interjeté appel du verdict de la cour martiale, mais
a décidé depuis d’abandonner son appel.

e Cplc Laliberté (CACM — 576) Le caporal-chef Laliberté a été reconnu coupable
d’un chef d’accusation d’interception d’une communication privée en violation
de I’alinéa 130(1)a) de la LDN ainsi que de deux chefs d’accusation de conduite
méprisante envers un officier supérieur contrairement a I’article 85. Il a été
reconnu coupable et condamné & une amende de 1 000 $. Son avocat civil n’a
pas soulevé la portée excessive de 1’alinéa 130(1)a), et le caporal-chef Laliberté
a interjeté appel auprés de la CACM en plaidant I’assistance inefficace de
I’avocat et en contestant tant le verdict que la sentence. Il a présenté une
demande au comité d’appel pour obtenir les services d’un avocat aux frais de
I’Etat, qui a été accordée uniquement a I’égard de la constitutionnalité de
I’alinéa 130(1)a). La requéte subséquente a été rejetée par la CACM au motif
que la question n’avait pas été soulevée lors du proces. Le caporal-chef Laliberté
a ensuite abandonné ses autres moyens d’appel.

e Maitre de 2° classe Wilks (CACM — 574) Le maitre de 2° classe Wilks a été
reconnu coupable de dix chefs d’accusation d’agression sexuelle et de quinze
chefs d’accusation d’abus de confiance en contravention & I’alinéa 130(1)a) de la
LDN. 1l a été condamné a une peine d’emprisonnement de trente mois. Il a
contesté la constitutionnalité de 1’alinéa 130(1)a). L’audition de I’appel a été
reportée par la CACM en attendant le jugement de la Cour supréme sur cette
question.

» Capt Yurczyszyn (CACM — 573) Le capitaine Yurczyszyn a plaidé coupable a
une infraction d’ivresse en violation de ’article 97 de la LDN et a été reconnu
coupable d’un chef d’accusation d’agression sexuelle en violation de
I’alinéa 130(1)a) de la LDN. Il a été condamné & une rétrogradation du grade de
major a celui de capitaine. Il a interjeté appel du verdict de la cour martiale et a
demandé I’autorisation de soulever la question de I’inconstitutionnalité de
I’alinéa 130(1)a) pour la premiére fois en appel. La CACM a rejeté sa requéte.
Le capitaine Yurczyszyn a ensuite abandonné ses autres motifs d’appel.

* Mat3 Cawthorne (CACM — 575) Le matelot de 3e classe Cawthorne a été
reconnu coupable d’un chef d’accusation de possession de pornographie juvénile
et d’un chef d’accusation d’acces a de la pornographie juvénile en contravention
a I’alinéa 130(1)a) de la LDN. 1l a été condamné & trente jours
I’'emprisonnement. I a interjeté appel du verdict de culpabilité au motif que le

_——e—"——e e e e e - e e e e e e e e e e ———————— s
——————— R Rt B —

DSAD RAPPORT ANNUEL 2014-2015 Page 12/13



juge militaire a rejeté sa requéte en annulation du procés (mistrial). La majorité
de la CACM a accueilli son appel et a ordonné un nouveau procés. Le ministre a
interjeté appel a la Cour supréme du Canada.

e Adj Gagnon (CACM - 577) L’adjudant Gagnon a été déclaré non coupable par
la Cour martiale générale d’un chef d’accusation d’agression sexuelle en
contravention a I’alinéa 130(1)a) de la LDN. Le ministre a interjeté appel et
I’adjudant Gagnon a déposé une requéte pour annuler I’avis d’appel du ministre
au motif que le droit d’appel du ministre contrevient aux articles 7 et 11(d) de la
Charte. La CACM a pris ’affaire en délibéré.

e Lt(v) Klein (CACM — 578) Le lieutenant de vaisseau Klein a été reconnu
coupable d’un chef d’accusation de voie de fait en violation de I’alinéa 130(1)a)
de la LDN. 1l a interjeté appel devant la CACM en soulevant
I'inconstitutionnalité de 1’alinéa 130(1)a). L audition de I’appel a ét€ reportée en
attente du jugement de la Cour supréme sur cette question.

e Cpl Nadeau-Dion (CACM — 579) Le caporal Nadeau-Dion a été reconnu
coupable d’un chef d’accusation d’exportation d’une substance en contravention
a I’alinéa 130(1)a) de la LDN. 1l a interjeté appel devant la CACM en soulevant
I'inconstitutionnalité de 1’alinéa 130(1)a) ainsi que la légalité du verdict du juge.
L’audition de I’appel a été reportée en attente du jugement de la Cour supréme
sur cette question.

e Cpl Pfahl (CACM — 580) Le caporal Pfahl a été reconnu coupable d’un chef
d’accusation de production d’une substance en contravention a I’alinéa 130(1)a)
de la LDN. 1l a interjeté appel devant la CACM en en soulevant
I"inconstitutionnalité de 1’alinéa 130(1)a). L’audition de I’appel a été reportée
par la CACM en attente du jugement de la Cour supréme sur cette question.

¢ Cpl Thibault (CACM - 581) Le caporal Thibault a été inculpé d’un chef
d’accusation d’agression sexuelle en violation de 1’alinéa 130(1)a). 11 a soulevé
un moyen de non-recevabilité en vertu de I’article 112.24 des Ordonnances et
réglements royaux applicables aux Forces canadiennes en faisant valoir que la
Cour n’était pas compétente pour entendre 1’affaire puisque le chef d’accusation
n’avait pas de lien avec son service militaire et que, par conséquent, il ne
constituait pas une infraction d’ordre militaire. Le moyen de non-recevabilité a
été accueilli et les procédures terminées. Le ministre a déposé un avis d’appel et
le caporal Thibault a déposé une requéte pour annuler 1’avis d’appel du ministre
au motif que le droit d’appel du ministre contrevient aux articles 7 et 11(d) de la
Charte. La CACM a pris I’affaire en délibéré.
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